zadowolenia, ze pewno teraz martwi sie, ze zo-
stawita dom, meza, dziecko...

Niech sie martwi, niech zaluje, za$ ja bede
bardzo uprzejmy, troskliwy, dbaty o nig, azeby
poznata, ile traci.

Widzac jg tak wcisnieta w kat, zdjat z potki
pled i rzekt:

- Wandziu, moze ci chtodno, okryje ci nogi, -
zblizyt sie.

- Dzigkuje ci... Dobrze mi... nie chce pleda, —
odsuneta pospiesznie nakrycie z ndg.

- jak sie czujesz Wandziu? - sktadat pled
na potce.

- Dobrze.

- Wiesz, co mi ciocia na samem odjezdnem
powiedziata?

- Co?

- Zawiadomita mnie, ze przenosi si¢ do
twego gabinetu, azeby by¢ blizej Ninki. Nie mo-
wita tobie tego, sadzgc, ze sie sprzeciwisz ze
wzgledu na jej zdrowie.

Pani Wanda odetchneta, obawa o dziecko
prawie znikta, a wzrosta wdzie-
cznos$¢ dla ciotki i powiedziata roz-
czulona :

- jaka ona dobra!

- Nie sprzeciwitem sie temu,
chociaz ta troskliwo$¢ wydaje mi
sie zbyteczng, tylko powiedziatem,
azeby twoje meble kazata przeniesé
do innego pokoju.

- Dopilnowanie dziecka jest sto-
kro¢ wazniejsze od mebli, - po-
wiedziata twardo, - czy podzieko-
wate$ cioci ?

- Nie byto czasu.

jaki on gbur? jak nie posiada
najmniejszego poczucia delikatno-
§ci? Staruszka posSwieca sie dla
jego dziecka, a on kaze jej usunaé
meble z pokoju! Gdziez ona usia-
dzie ? lle klopotu bedzie miata, azeby
jako tako umeblowa¢ pokoj?!

Milczeli czas jaki$, wreszcie on,
chcac ja zabawi¢, zaczat:

- Wiesz, Wandziu, na ostafniem
polowaniu, Wiadek Swirski fatalnie
pudtowat. Wyobraz sobie, chybit
raz po raz do czterech zajecy, az
tu na drugim miocie wychodzi na
niego lis, jakie piecdziesiat krokow...

I dalej opowiadat, jak Swirski
spudtowat, jak lis zawrdcit i jak on
na sto trzydzieSci krokéw powalit
go celnym strzatem.

Stuchata go niesluchajagc, dzi-
wigc sie lekcewazgco, jak mozna
z takiem zajeciem i $miechem opo-
wiada¢ tak btahg rzecz.
Pan Michatl, pobudzony swem
opowiadaniem, przypomnial sobie
doskonatg sprzedaz konia z kole-
rem na jarmarku, ktéra sie udata
jednemu ze sgsiadéw i konczyt:
- | tak sie ucieszyt pozbyciem
sie konia, ze wyprawit uczte, tro-
che przegrat w karty, a nazajutrz
musial konia sprzedanego przyjac
i pienigdze zwréci¢. | konia sie
pozbyt i doptacit grubo do tej za-
bawy. Czy to nie jest doskonate? - $miat sie.
Ona, wyobrazajac sobie te targi, hatasy, krzyki,
pijatyke, stuchata z obudzeniem, a widzgc go
tak rozbawionym, poczuta wstret do niego. | to
jest m6j maz, ojciec mego dziecka! 1 ja go nie-
gdy$ kochatam, catowatam go, stuchatam z przy-
jemnoscig jego banalnych opowiadan! Gdzie
miatam oczy?

jakiz on brzydki!? Czoto nizkie, wtosy rzad-

kie, tysawy; usta grube, zmystowe; wasy pre-
fensyonalnie podkrecone; twarz czerwona, pro-
stacka; ruchy niezgrabne, ociezate; oczy bez

wyrazu, tylko btyszczg przy dobrem jedzeniu lub
pozadaniu. 1 takie zmarszczki! jakiz on stary,
pomyslata, chociaz pan Michat liczyt trzydziesci
osiem lat, ona za$ miata dwadziesScia trzy.

Odwrécita oczy i patrzala na migajaca sie
okolice, nudng i ptaskg. On poszedt za jej wzro-
kiem i ziewajac mowit:

- Masz tez patrze¢ na co! Piaski, btota i za-
gajniki.

- Co6z mam robi¢? - westchneta.

- Wiesz, Wandziu, - ozywit sie, - a moze-
bysmy co$ zjedli? Mam doskonatg kuropatewke,
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sam upolowatem, - siegngt po eleganckie, sko-
rzane puzderko i otwierat, — czy ci podac?

- Nie, dziekuje.

- Sg sardynki wyborne, sam dopilnowatem,
zupetnie Swieze, - podawatl na talerzyku, a na
przeczacy ruch gtowg dodat, - a moze Kkruche
rogaliki? wygladajg wcale dobrze.

- Dziekuje... nie moge mysle¢ o jedzeniu.

- To dziwne; jechaliSmy godzine powozem,
a kolejag prawie godzine, czuje gtéd niemal, -
wyjat kuropatwe, przygotowywat n6z i widelec, -
a moze napijesz sie kieliszek burgunda starego,
umys$inie go wzigtem dla ciebie.

- Wiesz, ze nie pijam alkoholow.

- To nie alkohol, to lekarstwo...

- Dziekuje, — patrzata w okno,
biciu widziata, jak maz je.

Przypomniaty sie jej jego narzekania, docinki,
drwiny z dysponowanych przez nig obiadéw
i nagle poczuta takie obrzydzenie do jedzacego,
ze wstata i wyszta na kurytarz.

Wrécita po dobrzej chwili, ujrzata na papie-

napij sie.
lecz w od-

Wkréfce zasnat, chrapigc gtos$no.
rze ogryzione kosci z kuropatwy, okruszyny bu-
tek i ciastek, brudne talerzyki i kieliszek.

- Wandziu, zjedz chociaz jabtko, - podawat
tadny owoc, - jesli nie jestem Parysem na go6-
rze lda, chciatbym odegra¢ role Ewy z raju, -
$mial sie.

Chcac sie pozbyé jego dalszych zaprosin,
przyjeta jabtko, usiadta w swym kacie i wzieta
powies¢ francuskag do reki. Czytata

On bardzo porzadnie pochowat naczynia, re-
szte jedzenia do puzderka, wyrzucit kosci przez

okno i spytat:

- Co czytasz?

- Powies¢.

- Szkoda oczu nateza¢ w wagonie.

- Nie mam nic lepszego do roboty.

- Zréb tak, jak ja, prze$pij sie, predzej czas
minie.

Utozyt sie wygodnie na przeciwlegtej kanapce,
zdjat but, ktéry go cisnagt, rozpigt koszule u szyi,
i wkrotce zasnagt, chrapiac gtosno z powodu ka-
taru.

Rozcinajac kartki czytanej ksigzki, spojrzata
na meza. Wygladat istotnie nieszczegélnie, z twa-
rza peina, czerwong, $wiecacg; z opadniefym
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podbrédkiem, z wtosami zmierzwionemi. Usta
miat pototwarte i wida¢ byto ostre, zdéttawe zeby,
a przez nos zatkany i gardio zajete dobywaly
sie chrypliwe, Swiszczace oddechy. Rozwalony
na kanapce, w bezwtadzie snu nie miat w sobie
nic mitego.

Patrzata na niego z rosnacg niechecia i sze-
pneta drwigco:

- | to nazywa
nogi.

Zaczeta rozpamietywa¢ dzieje swej mitosci.
Czuta do siebie wstret, pogarde, ze mogta go
kochaé, cztowieka tak maltego, banalnego, zmy-
stowegol | to on zabrat, ukradi, zrabowat jej
pierwsze rojenia o mitosci, szczesciu, rozkoszy!
| to zwierze brutalne, takome, takngce, jest jej
mezem 1 Ma prawo do niej!

jakze go szczerze nienawidzita! jak pogar-
dzata sobg, ze mogta wyjs¢ za niego, przyjmo-
wacé i odwzajemnia¢ mitos¢... To byt jaki$ obted
u niej, jakie$ znieczulenie zmystow, obezwtadnie-
nie woli, rozumu i krytyki.

Pality ja suche oczy, sita pow-
strzymywata krzyk oburzenia i roz-
paczy, zaciskata zeby i drzata ze
zgrozy i wstretu do siebie i do niego.

Bytam gtupia, niedoSwiadczong
dziewczyng, ale on! on!

I rést gniew, zal, zawzietos$¢.
Wyszta na kurytarz, prad zimniej-
szego powietrza ochtodzit jg, zwolna
sie uspokoita, a patrzac przez po6t
otwarte drzwi na $pigcego, usSmie-
chneta sie z goryczg, zadajagc sobie
znéw pytanie?

- | poco on jedzie ze mng?
je, $pi, chrapie i tylko mi przeszka-
dza, a byloby mi tak dobrze bez
niego.

Obudzit sie, a nie widzgc zony,

sie cztowiek, bo ma dwie

zerwat sie, odchylit drzwi szerzej
i zawotat:

- Wandziu, a ty gdzie? Tak
sie przerazitem, S$nitem o rozbiciu
pociagu.

- Nic sie nie stato, - patrzala
z przykroécia na zaspang mineg, na
ubranie w nietadzie.

Na Granicy zmusit jg niemal do
przetkniecia Kilku tyzek zupy i wy-
picia herbaty.

Gdy w Krakowie przyjechali do
hotelu, zazgdal pan Michat pokoju
obszernego z dwoma t6zkami.

- jestem taka zdenerwowana
izmeczona, - odezwala sie po fran-
cusku pani Wanda, - ze wolata-
bym mie¢ swoj pokdj oddzielny.

Spojrzat na nig obrazony i mru-
knat w tym samym jezyku:

- To sensu nie ma, —a na-
stepnie po polsku do portyera: -
prosze o dwa sagsiadujgce numery.

- Sa, jasnie panie, ale nie 13-
czg sie ze sobg.

- Co za nedzny hotel, - iryto-
wat sie, - nie macie apartamentu?

- Trzy, ale sg na razie zajete.
Jutro jeden bedzie wolny.

- No, prosze wiec o dwa po-

koje.
Gdy szli schodami mowit pan Michat po-
draznionym gtosem po francusku:
- Zastosowatem sie do twego dziwactwa,

nawet mi nie podziekowatas... i co pomysli o nas
stuzba?... jak mozna afiszowaé¢ tak swe humory?

- Co nas stuzba obchodzi, byle nam dogo-
dniej byto, - odpowiedziata obojetnie.

- Dogodniej? jak dla kogo... Moze zjemy
kolacye razem? - spojrzat na zegarek, - dopiero
dziesigta.

- Wole odpocza¢ po podrézy.

- Kaze przynie$¢ do numeru.

- Nie... Dziekuje ci.

- Musisz przeciez co$ zje$¢, prawie nic nie
jadtas... ostabniesz.

- Nie chce jesc¢.

- Nie, to nie, - rzekt gniewnie, - alez roz-
hulaty sie twoje nerwy.

Pani Wanda, wchodzgc do swego numeru,
rzekta:

- Zaraz sie potoze... Dobranoc, - zamkneta

drzwi.

(Ciag dalszy nastapi).



